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vznikaji snahou svych obyvatel oddélit se).
Také z Cisté uzivatelského hlediska je pu-
blikace dobfe pfipravena: bohata fotodo-
kumentace umozituje co nejvice se pfibli-
Zit popisovanym jevim a udalostem, fada
detailngjsich informaci je odlisena mensim
typem pisma a v mnohém nahrazuje rej-
stiiky, pod €arou se nachézeji nescetné po-
znamky, vysvétlivky a odkazy k literatufe,
soucasti knihy jsou elektronické piilohy.

Prestoze autofi na zacatku skromné pro-
hlasuji, ze neptedkladaji prazsky hudebni
svét v jeho neustale se proménujici plasti-
cité, vysledek sveédci vlastné spise o opa-
ku: z pohledu ¢&tenafe se kniha zda byt
barvitym, mnohovrstevnatym a vystiznym
obrazem hudebnich aktivit zcela nedavné
prazské soucasnosti. Obecnéji lze snad
vetit se Sperantou Radulescuovou, ze se
jedna o vyznamny krok na cesté k rozvoji
urbanni etnomuzikologie.

Jiii Traxler (EU AV CR, v. v. i.)

Roger Buckton, BOHEMIAN JOURNEY:
A MUSICAL HERITAGE IN COLONIAL
NEW ZEALAND. Steele Roberts & Asso-
ciates Ltd, Wellington 2013, 184 s.—

Mezi skupinami emigrantt, které v pru-
béhu historie odesly z ¢eskych zemi do
ruznych konéin svéta, patii skupina usa-
zena na Novém Zélandu k mensim a také
k méné reflektovanym. V minulém roce
uplynulo sto padesat let od pocatku Ces-
kého osidleni ve vesnici Puhoi na severu
Nového Zélandu. Pii té pfilezitosti vysla
kniha, ktera se zamétuje na hudbu, jiz si
osadnici s sebou pfivezli, a na to, jak se
jejich hudebni tradice proménila a smisila
s dalsimi vlivy v novém prostiedi.
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Roger Buckton, autor knihy Bohemian
Journey — A musical heritage in colonial
New Zealand, je pivodnim zaméfenim
odbornik na starou evropskou hudbu a na
hudebni pedagogiku. Pied vice nez dvaceti
lety jej ovSsem osud zaval do novozélandské
vesnice Puhoi, kde narazil na pozoruhodny
vyhonek evropské tradice. Tamni lidé stale
udrzovali pii zivoté hudbu s kofeny v za-
padoceském folkloru a ¢eské dudy pro né
predstavovaly ndstroj a zdrovenl vyznamny
symbol. Skutecnost, ze symbolicky vy-
znam tohoto ndastroje obcas pievysoval vy-
znam hudebni, je zminéna v uvodni kapito-
le knihy, kde autor ¢tenafe uvadi do zivota
na novozélandském venkové devadesatych
let 20. stoleti a predstavuje kapelu sloze-
nou z dudéka, houslisty a n¢kolika akor-
deonistl: ,,Kazdy znal a miloval dudy, ten
jedine¢ny nastroj. Jak zduraznil staroused-
lik Herbie Paul, nikdy je nenapadlo, ze by
existoval i néjaky jiny exemplar — pro né
byly jejich dudy jediné na svété. Navzdory
této pozornosti nebylo témét mozné je sly-
Set. Ne, ze by dudak nehral; jevil vSechny
znamky hudebni aktivity — prsty se pohy-
bovaly, noha klepala, tvaf plna soustiedé-
ni. Pfesto bylo slyset jen akordeony zdatné
a neunavné hrajici svou melodii.*

Cesta tedy zac¢ind v modernich Casech,
u posledni generace, ktera jesté ve své pa-
meéti nosi tradici dovezenou ze staré vlasti,
protoze — jak se dozviddme — u jejich déti
a vnukd jiz maji navrch jiné hudebni vli-
vy. Pfi organizovani nahravani hudebnika
z Puhoi se ukazuje, jak hudba v této spo-
le¢nosti fungovala, jak se povédomi o ni
predavalo z generace na generaci, co vlast-
né ztstalo z jeji pivodni podoby.

Roger Buckton s pomoci prament na-
lezenych pfimo na Novém Zélandu stejné
jako zdrojti z Cech &i jinych mist Evropy
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rekonstruuje historii jedné migrace. Cesta
hudby z Ceskych vesnic na opacny konec
svéta zacala v roce 1863, kdy ze zapado-
Ceskych obci Stod a ChotéSov vyrazilo né-
kolik desitek lidi, od chudaka po zamozné
sedlaky. Po cestach vlakem do Prahy a do
Hamburku dopluli do Anglie a odtamtud
kolem Afriky, ptes Indicky ocean ke bre-
him Nového Zélandu. Cesta trvala sto
Sest dni, po pfistani jesté zbyvalo doplout
proti proudu feky Puhoi na domorodych
kanoich a pak se pustit do boje s tamni
ptirodou. Zamé byla urodna, ale zaroven
drsna a svou hornatosti komplikovala za-
kladani poli. Hlavnim aktérem pii vzniku
osidleni byl Martin Krippner, rodék z ves-
nice Mantov (Mantau), ktera je dnes sou-
¢asti ChotéSova nedaleko Plzné. Byl sy-
nem kovafe, ale vystudoval prava v Praze
a pozde€ji se stal dastojnikem. Béhem
vojenské sluzby se ozenil s Anglicankou
a s ni odjel na Novy Zéland. V dopise
lakajicim nové osadniky popsal podmin-
ky v nové zemi a pouzil frazi o ,,mléku
a strdi®, pfipisovanou mytickému praotci
Cechovi. Jak Roger Buckton ukazuje na
historickych dokumentech, Krippnerovy
formulace obsahovaly nemalé mnozstvi
reklamniho pfehanéni. Prvni roky na no-
vém misté byly plné tézkosti a emigrant-
ské komunité pii jejich prekonavani po-
mahalo jednak nabozenstvi, jednak praveé
pisné jako pojitko se starou vlasti.

Mezi prvnimi osadniky v Puhoi byl
také Michael Yesensky (Jesensky), hous-
lista, ktery se proslavil v okoli a byl zvan,
aby svou hrou doprovazel spolecenské
akce. Misto, na némz si postavil dim, se
dodnes nazyva Fiddlers Hill. Prvni kapelu
v Puhoi vedl dudak Joseph Paul — se svymi
bratry Johnem (housle a dudy) a Wenzlem
(akordeon) obstaravali doprovod na

svatbach, jichz ptibyvalo, jak se komunita
Bohemians postupné usazovala a zvykala
si na nové prostfedi. Rodina pochazela
z vesnice Popov nedaleko Plzné a byla tak
v tésném kontaktu s tehdejsi zivou dudac-
kou tradici. Paul se narodil v roce 1816,
byl tedy soucasnikem slavnéjsiho dudéka
Frantiska Kopsika, jehoz nahravky v roce
1909 poridil pomoci Edisonova fonografu
Otakar Zich (v roce 2001 je na CD vydal
Lubomir Tyllner v Etnologickém ustavu
Akademie véd CR).

Ackoliv se v Bucktonové knize stale
pise o Bohemians, tituly pisni naznacuji,
ze s narodnosti osadniki a identitou jejich
gaih Huom, Naih Aufhaien Walzer, Wenn
hait Mutter ma huasn G flickt. Clenové
prvni viny pochézeli z némecky mluvicich
oblasti Cech a jejich nate¢im byla takzva-
na egerlandstina, pfibuzna s némeckymi
nare¢imi Bavorska. Zpoc¢atku nic nenami-
tali, kdyz byli okolim oznacovani podle ja-
zyka jako Némci, ov§em s pocatkem prvni
svétové valky, kdy zacaly probihat inter-
nace novozélandskych Némct jako poten-
cialnich neptatel britského impéria, zacali
obyvatelé Puhoi zdaraziiovat ¢eskou Cast
své identity. Tato vazba pretrvala do sou-
Casnosti, kdy se potomci osadnikl stale
aktivné zajimaji o své Ceské koteny.

Roger Buckton s hudebniky v Puhoi po-
fidil sérii nahravek, vydanych na dvou CD,
na nichz Ize slySet onu posledni generaci hu-
debnikt: akordeonisty Laurie Rauner, Fred
Rauner, Dot Berger, houslistu Ben Bayer
a dudaka Philip Wech. VSechny nahrav-
ky jsou instrumentalni, rytmicka presnost
a slysiteln¢ dobra instrumentalni technika
odpovidaji obrazu soustfedéného hudeb-
nika citovaného na zacatku tohoto ¢lanku.
Vetné toho, ze dudy a housle se jen tézko
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prodiraji silnym zvukem akordeont, acko-
liv v tomto pfipad¢ jim nahravaci technika
ponékud pomohla.

Repertoar je slozen predev§im ze stii-
dajicich se polek a val¢iki, mezi nimiz je
jako historicky starsi tanec vlozen takzva-
ny umadum nebo umardum, coz je némec-
ky nazev pro tanec na Chodsku znamy jako
,»do kolecka®. Nezvykly, tzv. proménlivy
takt (changing metre) je na jednom z CD
slySet v melodii oznacené jako Umadum
with haymaker rhythm. Pod riznymi nazvy
— furiant, zeleny kousek — se takovy druh
melodie, v niz se stfida dvojdoby a tfidoby
takt, vyskytoval na rtiznych mistech Cech
a melodie nahrana novozélandskymi hu-
debniky je znama i s ¢eskym textem Ja si
té nevezmu, tys tuze vospala... Na zmin¢-
nych nahravkach Frantiska Kopsika z roku
1909 je tato piseil rovnéz zaznamenana
a novozélandsti hudebnici zachovali jeji
rytmicka specifika. Stejn¢ jako ostatni me-
lodie je i tato hrana pouze instrumentalné
a text v némeckém nateci k ni pravdépo-
dobné neexistoval, nicméné je to dikaz, ze
mezi ¢esky a némecky hovoficimi skupina-
mi v Cechach dochazelo v jisté mife k pie-
birani hudebniho repertoaru. Vzhledem
k rytmickym zvlastnostem, které naptiklad
v anglické lidové hudbé nemaji obdobu,
nebyly tyto melodie pravdépodobné Casto
hravany na Novém Zélandu na zabavach,
zachovaly se pouze jako jista ,,exoticka™
specialita. Az pozdé€ji se melodie Ja si té
nevezmu dockala anglického textu pod na-
zvem [ have left my homeland, nostalgicky
vzpominajiciho na starou vlast.

Kniha Bohemian Journey zasazuje hud-
bu emigrantt z Ceskych zemi do SirSiho
kontextu. Jedna kapitola je vénovana obec-
néji hudbé na venkové Nového Zélandu
a také lidové hudbé Anglie, protoze praveé
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ona predstavovala dominantni kulturu, do
niz se mensi skupiny — jako ta z Cech —
zapojovaly a vice ¢i méné se s ni misily.
Kromé popisu hudby jedné pozoruhodné
komunity je tedy prostor vénovan také
tomu, jak se hudba proménuje, kdyz ti, kdo
ji hraji a zpivaji, cestuji do nového prostie-
di. Diky této kombinaci riznych hledisek
je tato publikace mimotadné piinosna.

Matéj Kratochvil (EU AV CR, v. v. i.)

Halina Stomska, MALARSTWO NA
SZKLE, XVIII- 1 XIX- WIECZNE LU-
DOWE MALARSTWO NA SZKLE
W ZBIORACH MUZEUM KARKONO-
SKIEGO W JELENIEJ GORZE. Jelenia
Gora 2009, 402 s.—

Lidové podmalby na skle se jako jeden
z nejdekorativnéjSich projevil tradicni li-
dové kultury tési jistému zajmu odbornikd,
sbératelt i casti laické narodopisné orien-
tované verejnosti jiz od sklonku 19. stoleti.
Zatimco v zapadni Evropé probihal vyvoj
zkoumani tohoto fenoménu prakticky bez
preruseni, u zemi tzv. vychodniho bloku
doslo z ideologickych duvoda (prakticky
vyluéné nabozenskd tematika podmaleb,
sepéti s lidovou virou) po druhé svétové
valce k jistému odklonu tématu na perife-
rii etnografickych vyzkumd. Tuto ¢asovou
prodlevu v posledni dobé¢ alesponi ¢aste¢né
kompenzuje nekolik odbornych titulti vé-
novanych lidové podmalbé na uzemi ces-
kych zemi, Slovenska, Polska ¢i Ukrajiny.

Sbirka KrkonoSského muzea v Jeleni
Hote obsahuje 1359 artefakti, které se
sem vétSinou dostaly patrné svozy histo-
rickych artefaktt po druhé svétové vélce.
(Inventarizace fondu zacala probihat az na
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